
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 1401 مهر و آبان، مششو  چهل، شمارة دهم سال

بته  19375/91استننا  موت ش اتةا   این فصلنامه به

ا ا   کتتم موع تتتاخ  اولتتت  شا خ  8/7/91تتتا ی  

ات     براستا  فرهنگ   ا اا  اسلامت مننشتر مت

 27/11/93متتت     221335/18/3موتتت ش اتتتةا   

پتایی  ) 2 شا خ تل م، تحقیقاخ   فنا  ی اش اةا   

 پژوهشیی  -علمیی (  ا ای   جتت  1392شمستتنا    

 .است

 ا  .نةایه مت Sid   ISCاین نشریه    پایگاه 
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 «ادبیات عامه»  ماهنام  

  تپژ هش  -تتلة نشری  
 
  فا ست ا بیاخ   شبا  انوةن هةكا ی با

  انشكده تل م انسانت : امتیاز صاحب
 الفقا ی کنر حسن ذ :  سردبیر            شا هغلامحسین غلامحسین  کنر:  مسئول مدير

  تحریریه هیأخ اتضای
 مد   تیترب  انشگاه تفا س اخیا ب   شبا  اسنا                       یذ الفقا  حسن  کنر

  مد   تربیت  انشگاهفا ست ا بیاخ   شبا اسنا            شا هغلامحسین  کنرغلامحسین
 مد   تربیت  انشگاه فا ست بیاخا   شبا اسنا                        نیك بخت ناصر  کنر

  کنر نوةه   ی                             انشیا  شبا    ا بیاخ فا ست  انشگاه تربیت مد  
  کنر محةد ضا صرفت                    اسنا  شبا    ا بیاخ فا ست  انشگاه اهید باهنر کرما   

 تر   فیلم  انشگاه تربیت مد   کنر سید مصوفت مخنابا                 اسنا  تئا
  کنر محةدجعفر یاحقت                  اسنا  شبا    ا بیاخ فا ست  انشگاه فر  ست مشهد

  انشیا  شبا    ا بیاخ فا ست  انشگاه تهرا               نژا     کنر تلیرضا حاجیا 
 تهرا   ف ب  گ اسلامتمرک   ائره الةعاتض  ا  ای          کنر محةدجعفری قن اتت       

  کنر فریده  ا  ی مقدم                  انشیا  شبا    ا بیاخ فا ست  انشگاه ااهد
 

 شا هیتحی: فاطةه  وکارشناس اجراي  مدير                        لیلا احةدی کةرپشنت: فارس  ويراستار
 شینب ن  پ   ج یعا ی:  صفحه آراي                                 احسا  مهری :  انگلیس  ويراستار
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 ادبیات عامه  فرهنگ و ةفصلنامراهنماي تدوين مقالات 

 
کند کته ا     فقط مقالاتت  ا مننشر متمننشر مت 1392فرهنگ   ا بیاخ تامه اش سال    ماهنام الف( 

 :های شیر باادیكت اش شمینه ای تلةت     اةند   به ای ه
 تامها بیاخ ت 

 فرهنگ تامهت 

 شبا    گ یش تامهت 

 هنرهای تامهت 

 نگا یمر مت 

 های فرهنگ   ا ب تامهنقد   نظریهت 

 .ا ندبه ص  خ الكنر نیكت   یافت مت مقالاخ    این موله صرفاً

http://cfl.modares.ac.ir 

  ب( اصول کل 

رای بیتا  موالتب اش کلةتاخ ین نگا ش فا ست، تا حد مةكتن بتی   نگا ش مقالاخ ضةن  تایت آ. 1
  .فا ست اسنفا ه ا  

  .کلةه( فراتر نر   6500موله )  انگلیست اش بیست صفح  حوم مقالاخ بد   چكید .2
)بته      یند شهای فا ست(    تایپ ال امت استت Shift+Space فاصله )کلیدهای ترکیعت تایت نیم .3

  .فرهنگسنا   ج ع ا  ( فرهنگ املایت وط فا ستکناب 

تن ا  فر  پاسخگ  های  یگر به چاپ  سیده بااد. ضةناً یكت اش ن یسندگا  بهمقالاخ نعاید    موله. 4
 .به  فنر سر بیری موله معرفت گر  

مقاله ضر  تاً من ط به  تایت  اهنةای نگا ش مقالاخ   پذیرش نهایت   چاپ منت ط   پذیرش ا لی. 5
 .به تأیید هیأخ تحریریه    ا  ا  است

   ه/ ن یستندگا  تلةتت ن یستند  نام ن یسنده یا ن یسندگا  باید    شیر تن ا  مقالته   ضتةناً  تعت. 6
 هةچنین ن یسند  مسئ ل   ایةیم  ی    پان یس مشخص ا  .  .ا ل بیا  گر    پا  قت صفح
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اند،    پتا  قت همقاله هةكا ی  اان  هایت که    انوام موالعه یا تهیبرای قد  انت اش افرا    ساشما . 7
 .ا  ای با حداقم کلةاخ ن انه متا ل مقاله، شیر مشخصاخ ن یسندگا ، جةله  صفح

کلةته بت  ه   اتامم هتدف مقالته،  250تتا  150مقالاخ )به فا ست   انگلیست( باید حا ی   چكید .8
 .مقاله بااد  ترین یافنچا چ ب نظری،   ش کا    مهم

 .گر ندکلیدی مقاله بین پنج تا هشت  اژه بیا  مت هایه   پایا  چكیده،  اژ. 9

ن اتت )اننهتای معا ل لاتین اسامت وا جت،  اژگا    اصولاحاخ   نی  ت ضیحاخ اضتافت    پت .10
 .  ج ا   Endnotبه اكم مقاله( 

)بترای  13ل ت   ف نتت  B با قلمSingle  با فاصله میا  سو   4Aمقاله باید    صفحاخ کاغذ  .11
تصتا یر تایتپ ات  .   wordاف ا     نرم( 12با ف نت  Times New Romanتین با قلم منن لا

فرسنا ه ا ند   و انا،   ان    ppi 300   یا dpi 300 ، با کیفیت تص یری Jpegباید    فرمت
  .موله     یرایش موالب آشا  است . قیق بااند

 های هر بخش.ا   به ج  نخسنین پا اگراف)نیم( سانت آغاش  5/0ها با ت  فنگت . تةام پا اگراف12
ستانت    کتم پتا اگراف   بتد   تت  فنگت آغتاش  5/1کلةه با ت  فنگت  40های بیش اش . نقم ق ل13

 بااد. 12پا اگراف   قلم 
 بیاید. ایرانیکمقالاخ    منن به اكم موة تهها   ها، نشریه. تن ا  کناب14
 بد   حالت ایرانیک ذکر ا  .ها ها، مثم. نة ن  ابیاخ   ترانه15
 ها حنةاً باید به لاتین ترجةه ا ند. ها، نة  ا ها، تصا یر   اكم. تن ا  جد ل16
ا   اش تلائم آ انگا ی مص ب فرهنگسنا  اسنفا ه ا  ،    غیر این .    بخش آ انگا ی ت صیه مت17

انگتا ی بته کتا   فنته    ص  خ ن یسند  مسئ ل یک نسخه پت  ی اف اش مقاله به هةراه ف نت آ 
 مقاله  ا به  فنر نشریه ا سال نةاید.

 .  تایت نكاخ املایت شیر ال امت است:18

«ی تلامت جةع جداست   با  تایت نیم فاصله به کلةه قعم اش و   نةت چسعد. مثال: «ها 
 ها.آ 

 اسنفا ه ا  . مثال: وان  من. «ء»برای کلةاخ مخن م به های غیرملف ظ اش تلامت 

«ا  .با  تایت نیم فاصله جدا ن انه مت« هةت»  « مت 

«ا   مگر    کلةاخ کةنر، بیشنر، کهنر، مهنر، بهنر.جدا ن انه مت« ترین»  « تر 

ا ند مانند: کةت   کةّت.اسنفا ه اش تشدید ضر  ی نیست مگر    کلةاتت که اانعاه و انده مت 

.اسنفا ه اش کلةه تامه به جای تامیانه بهنر است 
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 نامة نگارش منابع:شیوه
منتابع اتتم اش . تنظیم ا   7نسخ    APA  به   ش منابع به ترتیب الفعایت نام وان ا گت ن یسنده ت  

 کناب یا مقاله اش هم تفكیک نش     به اكم آمیخنه ذکر ا  .

ثتال م .آ  استت  ستال منعتع   صتفح مقاله اامم نام وتان ا گت ن یستنده، الگ ی نقم منعع    مننِت  
(.    منابع لاتین نی  باید تن ا  مؤلف 18-15صص. /2، ج.1376؛  ضایت، 21 ، ص.1384)مهد ی، 

 .Chomsky, 2000, p   منن )   ص  تت که  اوم پرانن  آمده بااد( به اكم لاتین بیاید. مثال )

171; Lui, 2001, vol.3/pp. 13-18ایتد   (. اگر نام م لف پشت پرانن  بیاید باید به فا ستت بی
 (. p. 171 ,2000معا ل لاتینش پان ات  ا ه ا   مثال: چامسكت )

 مقاله: نقل منبع از  يالگوی 
آشم   وانه ت  تنیبال میتحل  سیمقا(. 1395. )ح ،تحاتة  .، ف ،یت ضا.، ک ا ،یا  ند.،   ،یقصد

 .310-305(، 3)19 ،تبهداان اص ل. یااهد   تا   سال 14 تال 12ک  کا   ی  وت ت آ م بر   
Macaro, E., & Erler, L. (2008). Raising the achievement of young-beginner 
readers of French through strategy instruction. Applied Linguistics, 29(1), 90-
119. 

 :الگوي نقل منبع از کتابی 
-  ا    مشا  ا  ،تنیلبا اناسا   ا  یبرا ت  ان سنوش ی اهنةا(. 1997. )گ ما ناخ، ت گراث

 . اد: تهرا (. 1392) كخ ین. م   تفیپاااار. ح  ترجة. پ اكا 
ای لاشم است سال چاپ اثر اصلت ذکر ا  . نام تةام منرجةا     منابع بیاید      نكنه:    آثا  ترجةه

، 1997بخش ا جاتاخ      مننت به اكم هةكا ا  ذکر ا  ، به این اكم )گراث ت ما ناخ، 
 (.1392ة  پااااریفت   نیكخ ، ترج

 ت نام   نام وان ا گت منرجةا   ا     اوم پرانن  هةانند مثال شیر ذکر کنید.
Lintvelt, J. (2011). Essai de typologie narrative : le "point de vue" : theorie 

et analy (translated into Farsi by N.Hejazi & A. Abbasi). Scientific & 
Cultural publishing.  

 ی الگوي نقل منبع به فصل  از کتاب:
Author, A. A., & Author, B. B. (Year of publication). Title of chapter. In E. 

E. Editor & F. F. Editor (Eds.), Title of work: Capital letter also for 
subtitle (pp. pages of chapter). Publisher. DOI (if available) 
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 نامه:الگوي نقل منبع از پايان ت
. گراکةینه   یكر ی فا ست؛ شبا     آ  نةاینقش هایفرافكن   جةله ساوت .(1387) م  ک ان اه،

 .تهرا   انشگاه تهرا : اناست.شبا   ان   کنری  سال 
Lastname, F. M. (Year). Title of dissertation/thesis [Unpublished doctoral 

dissertation/master’s thesis]. Name of Institution Awarding the Degree.  
Samson, J. M. (2016). Human trafficking and globalization [Unpublished 

doctoral dissertation]. Virginia Polytechnic Institute and State University. 

 ی الگوي نقل منبع از مقالات همايش:
 تالةللنیب شیهةا نیاشة    بنیا  اش  یدگاه اناونت.(. بر ست معنایت افعال مرکب اندام1390اریفت، ش. )

پ   ملكشاه. ماشند ا :  انشگاه . به ک اش ق.  ض انیا ،   ا. غنتتفا س ا ب   شبا  جیتر  انوةن
 ماشند ا .

Bošković, Ž. (2004). Object shift and the clause/PP pararellism hypothesis. 
In Proceedings of the 23rd West Coast Conference on Formal Linguistics 
(pp. 101-114). 

 تعصره: لاشم است تةام منابع فا ست به لاتین نی  ترجةه ا ند. 

 تنظیم ا ند. 7نسخ   APAت منابع لاتین به   ش 

 نكنید. اده( محم چاپ  ا ذکرت لوفا    منابع لاتین )ترجةه
 ها  ا به میلا ی تنظیم کنید.ت    ترجةه منابع لاتین تا ی 

 نامة نگارش چکیده مبسوط:شیوه

 مؤلفا    محققا  گرامت برای نگا ش چكید  معس ط فا ست   لاتین نكاخ شیر  ا   نظر بگیرید:
  ا جاع  ا ، ت ا  به آثا   یگراکند.    چكید  معس ط متت چكید  معس ط با چكید  معة ل فرق مت

ا  ؛ اما    ها  ا با هم مقایسه کر    ج ئیاتت  ا مورح کر  که    اصم مقاله  یده متپژ هش
 چكید  معة لت این چنین نیست.

ت    چكید  معة لت ن یسنده باید    اصم مقاله  ا ک تاه کند. با این تفا خ که    چكید  معس ط به 
 ا  .نةتای آ  ی اطلاتاخ   غیره ااا هجةع  ی م ها، مسائآشم   ج ئیاخهای آتت، پژ هش

های شیر باید ااا ه ا ند: تن ا ، اسامت   مشخصاخ مؤلفا ، چكیده سا ه، ت    چكید  معس ط قسةت
 آ  ی  ا ه، تحلیم   بحث   لیست منابع.ها، جةعپیشین  نظری، اهداف   سؤالاخ تحقیق، فرضیه

منابع    آ  ذکر ا  .  8تا  6صفح  من سط ا  . نعاید بیشنر اش بیشنر اش پنج  نعایدت چكید  معس ط 
 منابعت که    چكید  معس ط ذکر نشده  ا    لیست منابع نیا  ید.
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ها   ننایج تةرک  کنید.    ص  خ ل  م، اش تكس نی  اسنفا ه ت    ص  خ ل  م   ی مقدمه   مثال
 کنید.

 کلةه نش  . 1000ت تعدا   اژگا  بیشنر اش 
 Keywords یرگ ل بگذا ید. و   کلةه ةا بین  اژگا  کلیدی    چكیده معس ط انگلیست نقوهحن -

  ا برجسنه کنید. پس اش آورین کلید اژه نقوه بگذا ید.

 تینر هر بخش اش چكیده  ا برجسنه کنید. -

  هید، حنةاً    بخش فهرست منابع    پایا  چكیده،اگر منععت  ا    چكید   معس ط ا جاع مت -
 اطلاتاخ کنابشناست آ   ا ذکر کنید.

 نام در سايت ارکید:ثبت
ثعت نام کنند   کد   یافنت  ا     orcid.orgت لاشم است مؤلف/ مؤلفا  هر مقاله ا سالت    سایت 

 سامانه بخش اطلاتاخ اخصت  ا   نةایند.
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 مقاله  سر

 
 ی ا ، مدیرا ، اش برنامهاتم اند کا ا  این مولهکه به  ستم ودا ند ب  گ  ا سپاسگ ا 

ت تحریریه،    ا  ا  ت ی    فرهیخنه، ت فیق تنایت فرم   تا با ئکا اناسا ، اتضای هی
« شبانت، ا بت   فرهنگت»ترین م ض تاخ ، به یكت اش مهمفرهنگ   ا ب تامه  تأسیس مول

، بپر اشند    اه  ا  ل مانده ب  فها   تحقیقاخ  انشگاهت مغها    آم شششبا  فا ست که سال
منظ   برو   ا ی مند، بهگذا ی ننایج تحقیقاخ پژ هشگرا   غدغهاانراکبرای اننشا    به
مند، هة ا تر ساشند. اننشا  این موله   کنا  تأسیس گرایش جدید شبا    ج یندگا  تلاقه

  معرفت  شبا    ا بیاخ فا ست، به حفظ، تق یت  کا اناست ا اد  ان  ا ب تامه       
تد یج    به فرام ات است، همیراث ا شاةند فرهنگت   ا بت تة م ساکنا  این مرش   ب م که ب

 .ها  ا   نق، تةق    سعت بخشیدای کر    باشا  این پژ هشکةک اایسنه
ترین سهم    این ودمت ب  گ، منعلق به پژ هشگرانت است که    این شمینه به ب  گ

های اند،   هةچنین  اهنةایا     ا  انت که که با  قتمقاله پر اونه تحقیق   تحلیم   ن انن
   بخشیده اتنعا    جهت تةق، مذک  ، تحقیقاخ ننایج  تلةت و یش، به تد ین   اننشا 

    اقعال این. یابد گسنرش   ش به   ش ح شه این تلةت  سنا   های  امن  انداده سعب
 اننشا        ا اات  ا موله اند کا ا  ست این، اش پیش که است ب  ه حدیبه اویر هایسال
 هند   بر تعدا  مقالاتت که    هر اةا ه به چاپ  یرتغی   ماهنامه به فصلنامه اش  ا موله
جا فرصت  ا غنیةت بشةا     اش   که    هةین جا  ا ، سد، بیف ایند. اش این   مت

 م.سپاسگ ا ی کن   قد  انت فر تنانه های این ب  گ ا ا ، صةیةانه  ک اش
 بنابه چنینهم  نشریاخ تلةت   پژ هشت کش  ،    ناماکن   با ت جه به تغییراخ اویر آیین

 شیر هاینكنه برهه این    اد مقر  موله، تحریری  هیئت فرهیخن    محنرم اتضای تصةیم
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 ت جه ذیم م ا   به مقاله، ا سال   تد ین    تا  برسد محنرم پژ هشگرا  اطلاع به م کداً
 فرمایند: معذ ل بیشنری

ای  ا  ی یا پذیرش مقالاخ    موله، بر ست چگ نگت پرهی  اش هترین معیا اش مهم.1
های تاشه   بدیع و اهد ب   که پر اونن به موالب تكرا ی،   ت جه جدی به بیا  نكنه

 د.امید است ن یسندگا  محنرم به آ  ت جه جدی معذ ل  ا ن

 منابع اش آ  هاییافنه   بااد اتنةا قابم   منقن تحقیق   ش برمعننت باید  هاموالب مقاله.2
 تحلیم   تحقیق های  ش   هانظریه  هةچنین لاشم است .آمده بااد  ستبه معنعر

   اسننا  ن ع بن اند هاآ  به تنایت با مخاطب تا بااد اده تعیین مقاله      انتبه
 .کند مشخص  ا آ  موالب به و   اتنةا  می ا 

ها اهةیت  اانه بااد، تةق اطلاتاخ   کامم ب    بیش اش آنكه  سعت اطلاتاخ    مقاله.3
له   ئحم مس  اده    شمینای که مولب ترضهگ نهها م   ت جه قرا  گیر ، بهآ 

 مرجعت   مدوم مثاب به بن اند   بااد نگذاانه باقت ایناگفنه   مهم  مدتای مقاله، نكن
 .بگیر  جای فرهنگ مر م ایرا   انشنام     م ض ع آ  یبرا

 پر اونن   است «تامه ا بیاخ»   «شبا » بر  بسیا  مهم این است که تأکید این موله  نكن.4
 ا بیاخ یا شبا  با آ   ابو  که است مواش حدی    فقط «تامه فرهنگ» ح ش  موالب به

 که مقالاتت بنابراین. بااد اده تعیین و بتبه هاآ   ابو    بااد اده مشخص تامه
 ا  ی موله قرا  نخ اهند    پذیرش ا ل یت    بااند تامه فرهنگ به مرب ط صرفاً
 .گرفت

      ید  نسعناً کامم اسنا    اطلاتاخ تلةت م ج  ، مقاله  ج ی کامم پیشین جست.5
   ها    اسننا هاهای پیشین   مراجعه به آ معرفت ک تاه   اننقا ی پژ هش

ای که این گ نهها ضر  ی است؛ بههای مقاله، اش معیا هایت است که  تایت آ اسندلال
 .مقاله   فهرست منابع نی  کاملاً مشه   بااد    یكر     بدن

ت تحریریه اش این پس، هرچند  قت یک با     سرمقال  موله، یكت اش ئبنا به تصةیم هی.6
 ح ش       ا هایتنكنههای  سیده، الهت تحریریه بات جه به مقئاتضای محنرم هی

 نظر، با مخاطعا  محنرم موله    میا  م   موالب   معیا ها   با   یا ها،مقاله مشكلاخ
 .و اهد گذاات

 زادهغلامحسین غلامحسین

 مدير مسئول
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